
3.   A D V E N T N A    N E D E L J A

Svete maše

Ned., 12. dec.: 3. ADVENTNA NEDELJA; Guadalupska M.B.
8.15 + Marko Horvat obl., družina Vinci Horvat

+ Župljani, Lojze in Marija Soršak
+ Petrovi… in Gustin…i…, L. in M. Soršak
+ Ani in Edi Ferkulj; Cirila, Metoda in Stane Ferkulj
+ Ivanka Špringer, društvo Tabor
+ Joe Debeljak, M. in K. Sterle
+ Družina Krampelj, Mihaela in Viktor Krampelj
+ Ignac Hozjan, Ilijana in Jože Žižek
+ Družina Frankovi…, Ivanka in Ivan Papa

9.45 + Anton Ferkulj, žena in otroci
+ Lojze Rigler, F. Lenar…i…
+ Janez Blas, Anica Blas
+ Frank Horvat, družina Štefka Letonja
+ Urban Petrovi…, žena Emica z družino
+ Mary Muha, mož z družino
+ Jože Jakli…, J. in F. Malich
+ Jože, Štefan in Ivan Lebar; sestra Cila Nerad
+ Anton Skubic, žena z družino
+ Ciril Muhi…, žena Milka
+ Leopold Hudovernik, Viktor in Anica Benko
+ Starši Kos, Kati Kuri
+ Viki in Frank Krošelj, družina Darko Medved
+ Jožef Szabo, Sidonija Bokan

11.15         For Parishioners
+ Emilija Franc, Ilonka & Valerie Molnar
+ Christopher Flegar; dad, Robert and Alaina
+ Stanley Jelen obl., Rezka Jelen & family
+ Jože Jakli…, Milka Mate & family

Ponedeljek, 13. dec.: LUCIJA, devica, mu…………enka; OTILIJA, red.
8.00 + Miro Rak, družina

+ Ciril Muhi…, Tone in Iva Kastelic
+ Leopold Hudovernik, Frank Kus
+ Edi Ferkulj, Angela Kus
+ Družina Bra…, Djuro

Torek, 14. dec.: JANEZ OD KRIŽA, duhovnik, cerkveni u…………itelj
8.00 + Starši Kern, Mia Ferkul

+ Stane Bah, Mia Ferkul
+ Jože Jakli…, F. in M. Osredkar
+ Ivanka Špringer, K.Ž.L. Marije Pomagaj

11.00 (pogrebna)  + Joseph Szabo, Sidonija Bokan

Sreda, 15. dec.: MARIJA DE ROSA, red.; KRISTINA, devica
8.00 + Ignac Hozjan, Ivan in Rozina Doma

+ Družina Koželj, Stanka Koželj
+ Jože in Angela Glivar, otroci
+ Mihael in Maksa Žagar, M. Ž.

„„„„etrtek, 16. dec.: ALBINA, mu…………enka; DAVID, kralj
1. DAN BOŽI„„„„NE DEVETDNEVNICE

8.00 + Peter in Ana Kotze, h…erke
+ Stane Kranjec, I. in M. Špringer
+ Ignac Hozjan, Kristina Kolenko
+ Ciril Muhi…, Angela Kus

Petek, 17. dec.: LAZAR IN BETANIJE, sp. mož; HIJACINT, red.
2. DAN BOŽI„„„„NE DEVETDNEVNICE

8.00 + Julka Kralj, J. K.
+ Ani in Edi Ferkulj, F. in M. Osredkar
+ Ciril Muhi…, Frank Kus
+ Karla Merhar, K. M.

7.30 + Ignac Hozjan, druž. Štefan in Angela Kelenc
+ Starši in bratje Petrov…i…, Ivanka Torkar
+ Angela Telban, družina Milan Ludvik
+ Oliva in Josip Vale, Toni in Justi Vale
+ Olga Kelenc, Vera Kelenc

Sobota, 18. december: GACIJAN, škof; TEOTIM, mu…………enec
3. DAN BOŽI„„„„NE DEVETDNEVNICE

8.00 + Štefan Mari…, žena Marija
+ Kristina Poto…nik, mož, h…erka in sin

5.30 + Ivan Fabjan, žena
+ Mirko „emas, žena
+ p. Jože Plevnik, družina Slana
+ Emilija Franc, Joe in Vera Sipek
+ Christopher Flegar, stari starši Flegar
+ Ignac Hozjan, družina Jože Vojska
+ Ciril Muhi…, Mia Ferkul
+ Leopold in Ivanka Špringer, druž. Krampa… in Mary
+ Jože Lesar, družina Lesar

Ned., 19. dec.: 4. ADVENTNA NEDELJA; Urban III., papež
4. DAN BOŽI„„„„NE DEVETDNEVNICE

8.15 + Mona Cowell, Mary Kotze
+ Jože Kolenko, družina Kolenko
+ Družina Vrhovec in Prebil, L. in M. Soršak
+ Edi in Ani Ferkulj, družina Toni Ferkul
+ Anton Fortuna, žena Ivanka
+ Frank Tomši…, družina Tomši…
+ Ivanka Špringer, Mary Špringer
+ Anton Hribar, žena z družino
+ Alojzij Petri… obl., J. in T. Vale

9.45 + Irena Ferkul; mama, bratje in sestre
+ Ivan Horvat, žena
+ Alojz Bratkovi…, Greta z družino
+ Angela Telban, Anton Ludvik
+ Ivanka Špringer-Špes, Mia Ferkul
+ Mary Žižek, Štefan Žižek
+ Pepca Klanfar, prijatelji iz Maple Leaf Foods
+ Jože in Joško Jereb, družina Marija Jereb
+ Anton Skubic, žena z družino
+ Barbara „emas obl., družina
+ Družina Marn in Tomši…, družina Jože Marn
+ Andrej Krošelj, družina Darko Medved
+ Ciril Muhi…, K.Ž.L.

11.15         For Parishioners
+ Jože Genorio obl., daughters
+ Avguštin & Ana Vrš…aj, daughter Annemarie
+ Vera Novak, son and family
+ Emilija Franc, family Kolenko
+ Vid Rovanšek, John Rovanšek

12. december   2010         Leto A            št. 50

Odpev: Gospod, pridi, da nas rešiš!

Resp.:   Lord, come and save us.
“Janez pa je v je…i slišal o Mesijevih delih in mu je po svojih
u…encih, ki jih je poslal k njemu, rekel: “Ali si ti tisti, ki
mora priti, ali naj …akamo drugega?”
Danes svet kar kri…i po odrešenju, a se vedno znova
zapleta v nove vojne, sovraštva, preganjanja… V…asih se
zdi, da nam ni rešitve in da vsi skupaj drvimo proti
vsesplošnemu kaosu. Za nas pa ostaja upanje v Kristusu,
ki takole odgovarja Janezu na njegovo vprašanje: “Pojdite
in sporo…ite Janezu, kar slišite in vidite: slepi spre-
gledujejo, hromi hodijo, gobavi so o…iš…eni, gluhi slišijo,
mrtvi so obujeni, ubogim se oznanja evangelij; in blagor
tistemu, ki se ne spotakne nad menoj.” 
Na adventnem vencu prižgemo še tretjo sve…………o, sve…………o
veselja. S tretjo adventno nedeljo pride v ospredje



priprava na vesel dogodek: bogoslužno obhajanje spomina
Odrešenikovega rojstva!

FOTOGRAFIJE ŽUPLJANOV: Do sedaj se je slikalo 200
družin. Imamo še drugih 1.300, ki naj bi se slikali.
Pri…akujemo da se boste slikali vsi. Novi datumi slikanja so
petek 7. januarja od 5h do 9h zve…er, soboto, 8. januarja od
9:30 zutraj do 3h popoldne in v nedeljo, 9. januarja od 9:30
zutraj do 3h popoldne. Ponavljamo, slikanje je zastonj,
pla…ate le slike ki jih lahko naro…ite za domov. Vsi
fotografirani dobijo spominsko knjigo zastonj. Za 50-letnico
naše župnije pomagajte pripraviti lepo spominsko knjigo!

PRODAJA boži…nih zvezd v spomin na pokojne je v dvorani
danes in v nedeljo 19. decembra, po slovenskih sv. mašah
ter pred angleško sv. mašo.

BOŽI„„„„NE KARTE (po $10) in SLOVENSKI MARIJANSKI
KOLEDAR (po $5) dobite v cerkveni veži. Tam je tudi
koledar od Ridley F. Home za našo župnijo (brezpla…en).

BOŽI„„„„NI KONCERT bo danes ob 4h popoldne imela v naši
cerkvi vokalna skupina Plamen. Vsi vljudno vabljeni!

BOŽI„„„„NICA za starejše in onemogle bo v naši dvorani v
nedeljo, 19. decembra, ob 2:30 popoldne. Pripravlja in vabi
župnijska Vincencijeva konferenca. V cerkvi bo evharisti…ni
blagoslov, nato pa v dvorani boži…ni program in družab-
nost. Lepo vabljeni vsi starejši župljani!

PECIVO ZA PRAZNIKE:  Prihodnjo nedeljo, 19. decembra,
po mašah bodo …lanice K.Ž.L. v dvorani prodajale pecivo in
potice. Hvaležne bodo za vašo pomo… pri pe…enju peciva.
Prinesite ga v dvorano v nedeljo pred mašo. Potice prosijo
da prej naro…ite. Pokli…ite Rozi Nesich, 905-281-2073. 

MOLITVENA SKUPINA vabi k molitvi pred Najsvetejšim
v torek, 14. decembra, ob 7h zve…er. Molímo za naše
družinske, župnijske in druge pomembne zadeve!

BOŽI„„„„NA DEVETNEVNICA pred boži…nim praznikom je
devetdnevna molitvena priprava na Jezusov prihod.
Pri…nemo jo ta …etrtek, 16. decembra. Posebno te dni
pri…akovanja ste lepo vabljeni k sveti maši!

NEDELJSKE KUVERTE za leto 2011 vas …akajo v cerkveni
veži. Kdor želi kuverte na novo, jih lahko dobi v župniš…u. 
REFERENDUM o zakonu RTV SLO je danes. Slovenski
škofje so se izjavili proti novemu zakonu, zato pozivajo, naj
bi šli na referendum in volili proti novemu zakonu.

DUHOVNA OBNOVA bo v naši cerkvi od 20. do 24.
decembra. Vodil jo bo vizitator lazaristov g. Pavle Novak.
Spovedovali bomo zjutraj in zve…er, eno uro pred sv. mašo.

SILVESTROVANJE bo v petek, 31. decembra, v naši
dvorani. Igral bo ansambel Murski Val. Vstopnice po $80.00
dobite v cerkveni pisarni. Povabite prijatelje in praznujte
Novo leto z nami!

LET US GET READY FOR CHRISTMAS by being close to
Our Lady. Let us try, as well, to get ready for the Holy
Season by encouraging an atmosphere of Christian peace
where we live and work, and by doing all we can in small
ways to bring pleasure and affection to those around us.
People need to be convinced that Christ has really been
born in Bethlehem, and few things are more convincing
than the habitual happiness of the Christian, even in the
midst of pain and contradictions.

PARISH 50TH ANNIVERSARY: To date, 200 families had
their pictures taken. We have another 1,300 to go. We
expect all of you to do so as well. Additional dates for
picture taking are as follows: Friday, Jan. 7th from 5 p.m.
to 9 p.m., Saturday, Jan. 8th from 9:30 a.m. to 3 p.m. and
Sunday, Jan. 9th from 9:30 a.m. to 3 p.m. Please note that
there is no charge for this and everyone will get a free
Directory. Let us make our 50th Anniversary of our Parish
Directory as complete as possible.

BAKE SALE: The C.W.L. is kindly asking you to bring
baked goods on Sunday, December 19th before the Masses.
You can order poticas by phone by calling Rozika Nesich,
905-281-2073. Thank you for supporting the parish C.W.L.
projects. 

POINSETTIAS: We will be selling Memorial Poinsettias
today and December 19th in the church hall after
Slovenian Masses and before the English Mass.

PRAYER GROUP for the intentions of our families,
especially for our children, will be held on Tuesday,
December 14th in our church.

CHRISTMAS CARDS: Religious Christmas cards are on
sale in the church vestibule. Cost is $10.00 per box. When
purchasing stamps, we encourage you to ask for “The
Madonna and Child” stamp for 2010 at your Post Office.
This is a small way in keeping “Christ” in Christmas!

PREPARATION FOR CHRISTMAS: Fr. Joseph MacDonald
will help us with confessions today and on  December 19th

from 10:30 a.m. on. Please take time to prepare yourselves
for Christ’s birthday.

NEW YEAR’S CELEBRATION will be in our church hall
on Friday, December 31st at 7 p.m. Music will be provided
by Murski Val. Tickets are $80.00 and are available in the
church office, telephone 416-255-27212.

DONATIONS FOR THE YEAR 2010: In order to be
receipted for income tax purposes, all donations for the
year 2010 must be received by December 31, 2010.
Donations received after that date will be credited to 2011.

OFFERTORY ENVELOPES are available for pick-up in the
church vestibule. Please make sure you pick up the right
envelopes. 


